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Oldiiriilen kadinlara,
geride kalan hak savunucusu kiz kardeslere,
Sule Cet ve arkadaslarina...






Ol tahtli, ol bahtsiz, dogu ve bati arasinda tacsiz, dncekiler gibi halife vela-
kin yok sayilan kralica.
- Fransiz Sefire Giinliiklerinden'

Varligi unutula, yeri olmayanla doldurula, bir hatun acayip geldi basa, taht
kaldi baki, kadin sultan vaki, yog hiikmii verildi payitahtin kdkiine can ve-
rene, yazilmaya deniildii ol bahti, ol bu 6mrii-hayati.

- Eflatun Nusri Tarihi

Ondan sonra bu kadin sultandan hic¢ s6z edilmedi. Daha dogrusu sanki hic
tahta ctkmamis gibi anlatildi. Hatta ispanyol Elcisi, etrafindakilerle istan-
bul mesirelerinde dolanan bu kadinin o olmadigini bile soyledi.

- Dénme Kadin Fatma Hatun® Anlatisi

Nereden bakarsaniz bakin esrarli bir hikayeydi ciinkii 1808 kisinda tahta
bir kadin sultanin ciktifini séyledigimde, bana ‘Karistiriyorsunuz,” denil-
di. Bu yerinde olmayan bir mevsim, dogmayan bir giin gibiydi anliyor mu-
sunuz?

- ingiliz Elcisi’nin esi, LADY MoNTAGU nun mektuplarindan

Bence bu istanbul’un fethi gibi miihim bir hadisedir. Osmanlr'da bir kadin
sultanin tahta cikmasi yani. Ancak bilinmemektedir. Zira o kis istanbul ve
Osmanli, cuvala konulmus, lizeri 6rtiilmiis gibiydi. Sanki yasamiyor ve ne-
fes almiyor idi. Yagan karin erimesi, sel sularinin cekilmesi gibi o kis olan-
larin unutulmasi istenildi. Unutturuldu da. Osmanli’'nin en biiylik zaferi ve
basarisi kanimca budur. Tahta bir kadin cikarip sonra bunu yok saymak.
- PIERRE DOLPUECH,
Avrupali Bir Gezginin [stanbul Anilar?

Kiz kardesimle ben Amazonlar gibiyiz,
gelecegi olmayan bir kabile.
- Louise GLuck, Secme Siirler

Bat Osmanli bat!
- 06uz ATAY, Tutunamayanlar

1 Louvre Muzesi El Yazmalar Koleksiyonu, Fransa Kiltar Bakanhig: 6zel izniyle.
2 Hiristiyan ismiyle Isabetta Delas.
3 Kitabin 1951 tarihli son Almanca baskisindan.






BIRINCI BOLUM

Kis Baslarken

“Beni oldurmeye geliyorlar,” diye dusundt.

Opysa birazdan koklerini kazimanin kendisine nasip olma-
sin1 istedigi yeniceriler tarafindan tahta cikarilan ilk ve son
kadin sultan olacakt1.

Bu, yazilmamis ve anlatilmamus tarihin, tahta cikan kadin
sultanin hikayesidir.

1808 yilinin Kasim ayinda olaganusti olaylar vuku buldu
ve bir kadin sultan tahta ¢ikti. II. Mahmud yeniden ayakla-
nan yenicerilerden korkusuna kardesi IV. Mustafa’y1 bogdu-
rarak hanedanhg varissiz birakmisti. Hi¢ kimsenin tahta ge-
cebilecek evlad: yoktu.

Mustafa’y1 yeniden tahta ¢ikarmak tzere yuraytse gecen
yeniceriler onun bogduruldugunu 6grenince daha beter ka-
zan kaldirdilar. Hanedanlik ilk defa yok olma tehlikesiyle
kars1 karsiyaydi.

Sarayin etrafini sardiklarinda nicedir savas meydanlarinda
gostermedikleri azginhk icerisindeydiler. Karsilarinda dus-
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man varmiscasina, onu bogup, ezip, cigneyecek halde, “Biz
de Esma Sultan’1 tahta oturturuz,” demekteydiler.

Kardesini bogdurarak kendisini tek Osmanoglu olarak bi-
rakan II. Mahmud’a duyulan ofke, tarihte ilk ve son defa bir
kadin sultana taht yolunu acacakt.

Esma Sultan buytk bir kargasanin ardindan oturacagi,
sonrasinda yok sayilacag tahta iste boyle cikt.

Cenk etti, kanun yapti, sehri ve hayat1 dizenledi, pek cok
macera yasadi. Nasil hukmedecegini 6grendi, asaletle huk-
metti ve yok sayildi.

Oysa tahta ¢ikacagindan habersiz oldugu kis ne de guzel
baslamisti.

Topkap Sarayrndaki dairesinde Fransiz Sefire ve berabe-
rindekileri agirlamisti.

Otuz yasindaki Esma Sultan, gogus catal ortada, goren
gozin o gune dek gormedigi harikulade esvaplar icerisinde,
ipek kadife doseginde oturmus, sefirenin getirdigi tath sey-
leri yemekteydi. Karsisindakiler gozlerini ondan alamamak-
taydilar. Guzel oldugu icin degil. Baska oldugundan.

“Tandis qua, niye?”

Kadin toplulugundan bir Fransiz karisi, gunltgune bu ki-
sacik notu diisecekti.

“Alelade bir guzellikti bu.”

Bunu da yazacakti.

“Ifadesi soluk, kirpikleri yoluk, gozleri mahmurdu.”

Ardindan bunu.

“Yediginin kirintis1 bulasmis kagit inceligindeki mercan
rengi agz1 seyredilesi sasirticiliktaydi.”

Sonra bunu.

10



Osmanl karilar korse takmazdi.

Bunu ben yaziyorum.

Lakin, ipek hantal ucu puskullt kusaklarini kole kizlara
oyle bir sardirirlardi ki memeleri iste boyle iki beyaz guver-
cin gibi gogus acikligina kurulur, sisip sisip inerdi.

Hepsi durmus kadin sultanin istahla yiyisini seyrediyor-
lardz.

Sefire, dudaginin kenarindakini, kendi nazarinda rahat-
sizlik yaratmasindan ziyade incilerle elmaslarla donanmis
alametifarikaya dokunabilmek bahanesiyle isaret eylemis,
anlasamayinca, gulismeler esliginde elini uzatmis, bu esna-
da birkac parca kirinti daha dokualmis, iste bunlardan biri-
si gogsun siskinligine dusmustii. Sefire parmak ucuyla bu
mermer gibi beyaz ama tatli, yumusak, firtlamis kalmis go-
guse dokunmus olmustu.

Bunu yapmis olmaktan korkmustu.

Kadin sultanin hos gormesi manasina gelen gulumseyi-
siyle elini cekti. Cekilen el aralarindaki boslukta bir anligi-
na dondu kaldi. Ardindan sefire elini kus gibi kucagina, di-
ger avcunun icine kondurdu. Bu elini mukayyet olmak ister-
cesine oOtekiyle siki sikiya tuttu.

Insan ne dese bilemeyecegi, nasil anlatacagini hi¢ bileme-
yecegi guzellige dokunmak istiyordu. Sefire, maiyetindeki-
ler adina bunu yapmis olmustu. El¢ilige dontnce anlatir-
lardz.

Osmanli Saray1 kapali kutuydu. Ne yapacaklar: belli ol-
mazdi. Kapali tutulurlard: ve bu onlarin akli melekelerini
bozardi. Ayarsizlardi.

Ama bu kiz kapatilan ya da saklanan birisine benzemi-
yordu.

Taht sahibi babas1 o kuciitkken 6lmiis, tahta cikan kuzeni
tarafindan evlendirilmis, yash kocas1 6lunce dogup buyudu-
gu sarayina geri donmustu.
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Fransiz Sefire onun hakkinda bu kadarini bilebilirdi.

Pur dikkat seyredilen Esma Sultan bagdas kurdugu ba-
caklarinin tzerinde legen kemiginin tam ortasina gomdugi
kalcalar ve kucagina doldurdugu yumusak gobegiyle usul-
ca salindi.

Kus tiyt dosegin icini dolduran tuylerin sivri uclan kadi-
feden, ipekliden, kicinin kabasina batti.

Saclarimin rengi, karsisina dizilmis kadinlarinkiyle benzer-
di. Hatta ayni. Isik gtintin bu saatleri oyle gtizel dolardi ki ice-
ri, renkler kisacik bir anligina ortaya c¢ikardi. Isik demetle-
rinin icerisinde toz zerrelerinin ucusmasini sevmezdi ama.
Gordugunde avaz avaz bagirdig: bilinirdi. Simdi yapsa herkes
korkardi. Simdi oyle bir sey yapmazdi. Yalniz olsa durur kalir
seyrederdi. Boylece ruhu esenlik bulurdu ama yalniz kalmaz,
yalniz birakilmazdi. Oysa gortntirde olmasa bile yalnizda.

Fransiz Sefire’nin getirdigi su tath seyler cok guzeldi. Boy-
le soluk, yumusak renkleri tarif etmek istemis, edememisti
ya da saraydakiler anlamamist.

Cok yedi.

Su icerse bunun diline damagina sinmis tad silip stptre-
ceginden korktu. Yedigi seyin adin tekrar sordu. Sefirenin
soyledikleri kendi diline nakloldu.

“Bu tatlinin adi makarondur. 1533’te Catherine de Me-
dicimnin Fransiz Sarayr'na gelin gelmesiyle mutfagimiza gir-
mistir.”

Bir 1sirik aldi. Yumusacik renklerin icinde belli belirsiz dis
izleri kalmisti. Isirik aldig1 yerler daha koyu renge kesmisti.
Hayret, sertmis gibi goruntuyordu ama yumusacikti.

“O yillarda bizde Sultan Stuleyman Han vardir. Simdi bu-
lundugumuz daire Hirrem Sultan’a aittir. Dul kalip saraya
dondiikten sonra kuzenim III. Selim,” burada durmus, icin-
den, “Zavall Selim,” diye gecirmis, “Bana lutfetmistir,” de-
misti.
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Dogru soyluyordu.

Ne validesine ne baskadinina ne diger kadin sultanlara.

Oz kardesi Mustafanin tahta cikisindan once. Ondan hic-
bir siiphesi olmadiginin ve olamayacaginin ispati gibi.

Osmanl iki yildir hem taht hem baht savasi veriyordu.

Olmayan kalmamast1.

O olmayan da pek yakinda olacakt1.

Esma Sultan aklina gelenleri bilhassa pek yakin zaman-
da olanlari sinek kovar gibi kovdu. Hakikat sinek kovar gibi
ama ha! Boyle yapmak istercesine elini boslukta sallad1. Bi-
leklerini, parmaklarini siisleyen ziynetler pek guizel sesler ¢1-
kardilar. Herkes bu yaptigina bakakaldi. O da onlara giltm-
sedi. Agz1 ve disleri, taskin gogusleri kadar beyaz ve guizeldi.

Bir Frenk elcisinin kendisinden ve diger kadin sultanlardan
[stanbullu Amazonlar diye soz ettigini duymustu. Duyulan
infial yaratmisti. Kafes arkasina gecip bunu soyleyenin der-
de girmesinden korktugu kellesini mendilinin icine gomerek
silip kurulamasini seyretmisti. Isbu zindik, sultanin éninde,
terini silmenin adaba aykirt oldugunu bilmez miydi?

O vakit Mustafa miydi tahttaki?

Yoksa olanlar olmus Mahmud taht bahtin1 gormus muyda?

Kendisinden ote diger Istanbullu Amazonlar gelmemisti,
huzura cagrilip bicare hal vaziyete dusmus el¢inin savunma-
sin1 dinlemeye. Haberleri bile olmamuisti. Sultan kizi olup bu
islerle gereginden fazla ilgilenen kendisiydi. Diger kadin sul-
tanlar kendi koselerindeydi. Simdilik.

Bir kere daha dairenin kendisine lutfedildigini vurgula-
mak babinda, “Bana,” demeyi disindu. Ancak bunun ap-
tallik olacagin bildiginden vazgecti. Akilli oldugu icin bu-
radaydi. Bilmem yazmaya gerek var m1? Guictunun, insanlari
etkileyen tavrinin farkindaydi.

“Keske sehzade dogsaydin.”

Kadin olmaktan memnundu.
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Sehzadeler basa belaydi.

Buyuk atas1 Fatih Sultan Mehmet Han bir sehzadesi daha
oldugunu o6grendiginde cocugu besiginden kaptig1 gibi ye-
re firlatmis, kardeslerin taht ugruna birbirine dusecegini iyi
bildiginden, “Yine mi erkek?” demis.

Anlatilan o ki Cem Sultan’in sehlaligi babasi tarafindan
yere calinmasiyla hasil olmus.

Bugiin olsa dogacak sehzade pamuklara sarilirdi. Cun-
ku dogmuyordu. Uzun zamandir sarayda erkek bebek ava-
z1 duyulmuyordu. Tahtta oturan ve akabinde indirilen Mus-
tafa'nin da, tahttan indirilecekken kendi rizasiyla inen Se-
lim’in de, sirasini beklerken kendisini tahtta buluveren
Mahmud’un da erkek evladi yok idi.

Esma hic gebe kalmamist1. Sebebi sarayda gorunen ve ko-
ku kazinamayan salgin hastaliklar olabilirdi.

Kendisi dahil Istanbullu Amazonlar olarak nam salan ka-
din sultanlar, Hatice ve Beyhan Sultanlardi bunlar, guya sal-
ginlardan ka¢mak icin kendilerine Bogaz kiyisinda sahilsa-
raylar yaptirmis idiler.

Her ikisi de duldu ve bu Fransiz karilarimi onlar da ka-
bul edip agirhiyorlardi. Ayrica, Hatice Sultan koynuna Mel-
ling adinda bir gavur ressami almist1 ve pekala Fransizca ko-
nusmasl yetmezmis gibi kendi dillerini Latin alfabesiyle yaz-
ma aliskanhig gelistirmisti. Esma’ya Fransizca saymasini 68-
reten oydu.

Esma kurumus degildi.

Cinsi munasebet anlaminda oldugu kadar aklen ve manen
de boyleydi bu.

Olen kocas1 kaptaniderya oldugundan, onun biricik Ka-
putaniderya Pasa’s1 oldugundan, levendleri begenirdi.

O vakit hayat su tstunde gecerdi.

Kurek cekme musabakalar tertip edilirdi. Bir guin Hatice
Sultan, Melling’i de getirmisti. Uzagina oturtmustu ama go-
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zu civaninin tzerindeydi. Esma adami celimsiz bulmus, Bo-
napart'in Misir isgali sebebiyle Istanbul’daki Fransizlar Ye-
dikule zindanlarinda hapis oldugu halde bunun hirriyetine
sasmistl. Ressam, yarislar1 cocuk gibi merakla seyretmis, ge-
lin gorun ki bunlar gibi bagdas kurup oturamamus idi.

Frenklerin yapamadig1 bir sey varsa o da yere cokup otur-
makt1. Fransiz Sefire kipirdandi. Sikilmis degildi. Sadece
ayaklar birbirine dolasmis, bin dirhem et tstinde oturma-
sina ragmen kicinin kemikleri, anlasilan, batmisti.

Dikkatle bakma siras1 simdi Esma’daydu:

Eteklerini ayaklarinin altindan cekistiren sefirenin aya-
gindaki potinleri iste o zaman gordii. Fransiz Sefire onun
neye baktigina bakarken, gosterisine devam edip elindeki
yelpazesini sak diye acti. Esma cocuk gibi sast1.

Guldu.

Esrarli bir guzelligi vardi. Kas1 kirpigi az olmasina rag-
men bal rengi gozleri uzaklardan elmas getirenlerin anlattig
kaplanlarinkisi gibi seciliyordu. Kaplan denen hayvan sade-
ce anlatilirdi ¢tinkii saraya hediye edileni Istanbul ikliminde
yasayamay1p olmustu.

Yelpazeleri de seviyordu ama potinlere bayilmisti.

“Bunlardan ben de istiyorum,” dedi.

Annesi atildr:

“Ben de.”

Boylece saray icin iki ¢ift topuklu kadin potini siparis edil-
mis oldu.

Ne babasi gibi sofu ne zavalli kuzeni gibi tefekkur meraklisi
ne de kardesi gibi aptaldi. Tahtin sahibi Mahmud gibi kor-
kak, budala ve gosteris meraklsi degildi.
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Esma sezgileri kuvvetli kadindi. Belki tek kusuru kendisi-
ni her seye ragmen cok seven tivey agabeyi Mahmud'un de-
digi gibi:

Kadin olmasiydi.

Oysa Esma kadin olmay1 lutuf olarak gormekteydi.

Esma ve beraberindekiler olaganustu guzellikteki bahcede
gezintiye ciktilar. Bunu Esma istemisti. Yuksek okceli potin-
lerin tizerinde nasil dolasildigini merak etmisti.

“Acep hamam takunyasi gibiler mi?” dedi icinden.

Degillerdi.

Her seyi icinden konusmak adetiydi. Yeter ki dudaklar
titreyip kipirdamasin. Kendi ayakkabilar1 da az biraz okce-
liydi ama bu kadar degil. Ceylan derisinden yumusaciktilar
belki ama boyle dantelali, kurdelal stslu degil. Sefire iki ka-
dinin koluna girmis yurayor, yarataluyordu. Hantald:.

Esma cocuklugundan beri talim ettirilmisti. Sultan baba-
st sehzadelerine zirh giydirirken ona da giydirmis, acikta ka-
lan sac¢ orgusunu hanceriyle kesmis, Esma buna hic tzul-
memisti.

Yalan.

Dokunsalar aglayacakti ama egilmis bunu yapan ve bal
rengi sa¢ orgisinu elinde tutan sultan babasinin elini 6p-
mustu.

“Yazik olmus kiz saclarina,” diyecekti ayn1 ad1 tasidigy ha-
lasi.

Bacaklari, kollar1, omuzlari, sirt1 ve daha baska neresi kal-
diysa, guclaydu.

Kocaya vardiginda bunun muhabbeti gecmis, yatak oyun-
larinda kan koca giilismuslerdi. Oli gibi yatmazdi yatakta.
Kocast da 6yle olsun istemezdi zira. Uzerine cikmishgy, at te-
pesinde, yumusak egimli iyi bir eyerin, kaltak derlerdi bu-
na, uzerinde dort nala gider gibi is tutmuslugu vardi ve kar
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koca en sevdikleri boylesiydi. “Ceneviz kevaseleri senin gi-
bidir,” diyen kocasim tokatlamist1. Lakin soyledigi hosuna
gitmisti sonradan. Bir fikirdi ve fikirlerin ne zarar olabilir-
di? Soz yasak edilmemeliydi. Yasak edilecek olan kan dok-
mekti, bir kadinin ellerini, kulaklarini, burnunu namus id-
dias1 ugruna kestirmekti, kadinlar1 evlere kapatmakt ve hi¢
cikarmamakti.

Kaptaniderya kocasinin marifetiyle Marmara aciklarinda
kureklere asilmishg, kapismishgi, mukafat olarak Bogaz'da
stlun gibi stziilen nam1 Venedik illerine ulasan, sedef kak-
mal1 ytz bir kurekli sandala sahip olmuslugu var idi.

Gurz sallamak, ok atmak, kalkan tutmak, Bizans’tan kal-
ma yash mese agacini ikiye ayirmak. Bunlar soylemiyoruz
bile. Belki eklemek icap edebilir: Kitur karpuzu apis ara-
sina sikistirmak suretiyle kirk parcaya ayirmak, marifetle-
ri arasindaydi. Su dedigimi yatak odas1 alemlerinde kocasi-
na gostermisti.

Mese agacini gordi, hatirladi. Anlatmak istedi, vazgecti.
Su gok kubbe altinda bilek kuvveti olmaksizin, top tufek at-
maksizin kazanilacak savaslar olmaliydi.

Bunu dusindii.

Boyle distindu.

Bahcenin en sevdigi yerine ciktlar. Isil 1s1l yanan gamus
ummana kakilmis, inci, zaimrut, yakut, kehribar gibi goru-
nen adalar en iyi buradan seyredilirdi.

Sefire soluk soluga kalmist1. Yine de muhabbeti elden bi-
rakmiyordu.

Muhabbet dediysek ezber:

“Bahce gtizel.”

Guzeldi.

Daha dogrusu Frenk zevkine gore tanzim edilmisti. Se-
lim, Avusturya Imparatorluk Saray1 bahcivaninin kardesi-
ni getirtmisti.
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